el pisco para Ciriaco y... [qué se yo qué més! [Ah! También una chatelaine
para Auntolin... |Qué me iba a olvidar yo de la flor de los ties!.,. Imagi-
nate mujer, el desastre,..

AGUSTINA.—Todos esos son los parientes de su primer marido, jno es
asi, sefioral... _ :

ENRIQUETA.—De los dos. De Valentin y de Segafin.

AGUSTINA—Usted dispense, dofia Enriqueta... "Pero es solamente un
deeir. .. Que no es poea suerte la suya haberse casado tres veces... Pa tantas
que habemos, que no se casamos ni ung. ..

ENRIQUETA.—jBuerte dices, muchacha? jVer morir en poco tiempo a
dos maridos? .

AGUSTINA.—Fero, sefiora, mucha mayor desgracia es no haber visto mo-
! 1 rir 8 ningune porque no se le encontré mi pa remedio... La valijs, apostaria
¥ que’ ha ido por equivocacifn con las grandes a Belgrano,

! ENRIQUETA.—Si asi fuese menos mal. La haremos traer. Porque yo

no aguanto ocho dias sin repartir mis obsequios.
AGUSTINA—Y menos se aguantarn los regalados cuando lo sepan.
(Entra Héptor) . .

5 Dichos y Héctor
HECTOR.—(Mirando las flores y demds), [Holal [Hola! jMe dirda que
ea esto?
ENRIQUETA.—Me lo dirfs tit & mi. Pero qué ha de ser, hombrq sin ma-
i licin. Que a tu esposa la 'reciben repicando fuerte en la tierra.
HECTOR.—Bi pareca esto el ecamarin do una primma donna,
INRIQUETA.— Y qué soy yo sino una donna y de primera. jTe parezen
poco? :
| HECTOR.—Pues hijita, te felicito. Caer, caes hien.
I ENRIQUETA.—Te lo anuncié. T4 me escuchabas socarronamente... [Me
alegro, por desconfiado!
: HECTOR.—La verdad. No pensé que: llegase a tanto. (Sale Agustina).
| ENEIQUETA.—Pues ahi lo tienes, Los parientes, los amigos. Me lo de-
cian en todas sus cartas... T las veias..,
i HECTOR.—Por encima... Estaba muy ocupado en leer las tuyas,
ENRIQUETA.—Zalamero, Me decian que estaban ansiosos porque vol-
1 viera.., Fijate. (Mostrindole las cartas). Llegan a cincuenta... Desde an-
; teayer aturden el hotel con el teléfono, Con la misma letania: Que euando
llegan del Terii los sefiores I.ezama. Que si ge sabe Ian hora del tren. ¥ ape-
nas hoy amanecid, esta avalancha de cosas,... flores, bombones, earambplos.
No fardarin tia Doralisa y las ﬁrimitas. Los hermanos dé Serafin.,, Y los
otros. Un regimiento, Me parecen siglos los minutos. ;Y a tif
HECTOR.,—Como nos hemos de quedar en Buenos Aires hay que tomar
las cosas con calma. Nos sobrarf el tiempo.
ENRIQUETA.—Porque ti no los conoces. A propésito, Toto, es preciso
que te molestes,
i HECTOR.— Con qué motivo?
! ENRIQUETA —¢Caleulas? No vino la maleta de los regalites. La de lo-

ng verde. |
HEOTOR.—S8i quedaba con las demés, cuando yo sali. jHan averiguado
abajo? ’

ENRIQUETA.—Nos no ha venido.

HECTOR.—Pues estari con los mundos en Belgrang.

ENRIQUETA —Lo suponemos. Pero, si ti mo te oeupas en persona...
Y gsabesf Seria el equipaje que més sentiria. Por ellos. jPobrecitos! 3 Odmo
yoy a presentrmeles con las manos vacias?
HECTOR,—Perfectamente, hijita. De mil amores. Voy en una carrera

=

Ibero-Amerikanisches

Preugischer Kulturbesitz

Institut hitp:/iresolver.iai.spk-berlin.de/IAIOD00001B00000000

do

nu

ta

lo

e

tu




